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W Gabra tal-gurisprudenza

SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (L-Ewwel Awla)

15 ta’ Jannar 2026 *

“Rinviju ghal dec¢izjoni preliminari — Kooperazzjoni gudizzjarja f'materji ¢ivili — Ligi applikabbli
ghall-obbligi mhux kuntrattwali — Regolament (KE) Nru 864/2007 — Artikolu 4(1) — Kamp ta’
applikazzjoni — Responsabbilta delittwali ta’ organu ta’ kumpannija li torganizza loghob
tal-azzard online minghajr ma jkollha I-licenzja mehtiega — Azzjoni ghar-rimbors tat-telf
tal-loghob — Post fejn sehh id-dannu”

Fil-Kawza C-77/24 [Wunner]',

li ghandha bhala suggett talba ghal decizjoni preliminari skont 1-Artikolu 267 TFUE, imressqa
mill-Oberster Gerichtshof (il-Qorti Suprema, l-Awstrija), permezz ta’ decizjoni tal-11 ta’
Jannar 2024, li waslet fil-Qorti tal-Gustizzja fl-1 ta’ Frar 2024, fil-proc¢edura

NM,

OouU

VS

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (L-Ewwel Awla),
komposta minn F. Biltgen (Relatur), President tal-Awla, T. von Danwitz, Vici President tal-Qorti
tal-Gustizzja, li qieghed jagixxi bhala Mhallef tal-Ewwel Awla, I. Ziemele, S. Gervasoni u N.
Fenger, Imhallfin,
Avukat Generali: N. Emiliou,
Registratur: I. [lléssy, amministratur,
wara li rat il-pro¢edura bil-miktub u wara s-seduta tal-5 ta’ Frar 2025,
wara li kkunsidrat 1-osservazzjonijiet ipprezentati:

— ghal OU u NM, minn C. Leitgeb, Rechtsanwalt,

— ghal TE, minn O. Peschel, Rechtsanwalt,

* Lingwa tal-kawza: il-Germaniz.
i L-isem ta’ din il-kawza huwa fittizju. Dan l-isem ma jikkorrispondi ghall-isem reali ta’ ebda wahda mill-partijiet fil-procedura.

MT
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— ghall-Gvern Awstrijak, minn C. Hribar u F. Koppensteiner, bhala agenti,

— ghall-Gvern Belgjan, minn M. Jacobs u M. Van Regemorter, bhala agenti, assistiti minn R.
Verbeke u P. Vlaemminck, advocaten,

— ghall-Gvern Germaniz, minn J. Méller u A. Sahner, bhala agenti,

— ghall-Gvern Malti, minn A. Buhagiar, bhala agent, assistita minn J. Baldacchino, avukat, u D.
Sarmiento Ramirez-Escudero, abogado,

— ghall-Kummissjoni Ewropea, minn L. Hohenecker u W. Wils, bhala agenti,
wara li semghet il-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali fis-seduta tat-12 ta’ Gunju 2025,

taghti l-prezenti

Sentenza

It-talba ghal decizjoni preliminari tirrigwarda l-interpretazzjoni tal-Artikolu 1(2)(d) u
tal-Artikolu 4(1) tar-Regolament (KE) Nru 864/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
11 ta’ Lulju 2007 dwar il-ligi applikabbli ghall-obbligazzjonijiet mhux kuntrattwali (“Ruma II”)
(GU 2007, L 199, p. 40).

Din it-talba tressqet fil-kuntest ta’ tilwima bejn, minn naha, NM u OU, bhala amministraturi ta’
kumpannija Maltija tal-loghob tal-azzard, u, min-naha l-ohra, TE, persuna ddomiciljata
fl-Awstrija, dwar ir-rimbors ta’ telf sostnut fl-okkazjoni tal-partec¢ipazzjoni floghob tal-azzard
online propost minn din il-kumpannija fl-Awstrija fl-assenza tal-licenzja mehtiega skont id-dritt
ta’ dan l-Istat Membru.

I1-kuntest guridiku
Id-dritt tal-Unjoni

Ir-Regolament Ruma II
II-premessi 6, 7, 14 u 16 tar-Regolament Ruma II jiddikjaraw:

“(6) Il-funzjonament tajjeb tas-suq intern jezigi li r-regoli tal-konflitt ta’ ligijiet fl-Istati Membri
jindikaw l-istess ligi nazzjonali irrispettivament mill-pajjiz tal-qorti li fih tkun saret il-kawza,
u dan sabiex jittejbu l-prevedibbilta tar-rizultat tal-kawzi, ic-¢certezza dwar il-ligi applikabbli
u l-moviment liberu tas-sentenzi.

(7) Il-kamp sostantiv u d-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament ghandhom ikunu konsistenti
mar-Regolament [(UE) tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (KE) Nru 1215/2012 tat-12 ta’
Di¢embru 2012 dwar gurisdizzjoni u rikonoxximent u infurzar ta’ sentenzi f'materji ¢ivili u
kummeréjali (riformulazzjoni) (GU 2012, L 351, p. 1)] u l-istrumenti relattivi ghal-ligi
applikabbli ghall-obbligazzjonijiet kuntrattwali.
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[...]

(14) Ir-rekwizit tac-certezza legali u l-htiega li ssir gustizzja f'kazijiet individwali huma elementi
essenzjali f'qasam tal-gustizzja. Dan ir-Regolament jipprevedi l-fatturi ta’ rabta li huma
l-aktar adatti sabiex jintlahqu dawn l-objettivi. Ghalhekk, dan ir-Regolament jipprevedi
regola generali izda wkoll regoli specifici u, f'certi dispozizzjonijiet, ‘klawsola liberatorja’ li
tippermetti deroga minn dawn ir-regoli fejn ikun jidher ¢ar mi¢-¢irkostanzi kollha tal-kaz li
d-delitt jew kwazi-delitt ¢ivili huwa manifestament marbut aktar mill-qrib ma’ pajjiz iehor.
Dan il-grupp ta’ regoli b’hekk johloq qafas flessibbli ta’ regoli dwar il-konflitt ta’ ligijiet. [...]

(16) Regoli uniformi ghandhom itejbu l-prevedibbilta tad-decizjonijiet tal-qrati u jizguraw
bilan¢ ragonevoli bejn l-interessi tal-persuna allegatament responsabbli u dawk
tal-persuna li garrbet id-dannu. Konnessjoni mal-pajjiz fejn sehh id-dannu dirett (lex loci
damni) tohloq bilan¢ gust bejn l-interessi tal-persuna mizmuma responsabbli u
tal-persuna li ggarrab id-dannu, u tirrifletti wkoll 1-appro¢¢ modern tar-responsabbilta
¢ivili u l-izvilupp ta’ sistemi ta’ responsabbilta oggettiva.”

L-Artikolu 1 tar-Regolament Ruma II, intitolat “Kamp ta’ applikazzjoni”, jipprevedi, fil-paragrafi 1
u 2 tieghu:

“l. Dan ir-Regolament ghandu japplika, fsitwazzjonijiet li jinvolvu konflitt ta’ ligijiet,
ghall-obbligazzjonijiet mhux kuntrattwali fmaterji c¢ivili u kummerc¢jali. Huwa ma ghandux
japplika, b'mod partikolari, ghal materji fiskali, doganali u amministrativi jew ghar-responsabbilta
ta’ I-Istat ghal atti u ommissjonijiet fl-ezercizzju ta’ 1-awtorita ta’ 1-Istat (‘acta iure imperii’).

2. Dawn li gejjin ghandhom ikunu eskluzi mill-kamp ta” applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament:

[...]

(d) obbligazzjonijiet mhux kuntrattwali li jirrizultaw mil-ligi dwar il-kumpanniji u dwar korpi
ohra, guridi¢i jew mhux inkorporati, li jirrigwardaw materji bhall-holgien, permezz
tar-registrazzjoni jew b'mod iehor, il-kapacita guridika, l-organizzazzjoni interna jew l-istralc
ta’ kumpanniji u ta’ korpi ohra guridi¢i jew mhux inkorporati, ir-responsabbilta personali ta’
ufficjali u ta’ membri simili ghall-obbligazzjonijiet tal-kumpannija jew tal-korp u
r-responsabbilta personali ta’ awdituri lejn kumpannija jew lejn il-membri taghha fil-verifiki
statutorji ta’ dokumenti ta’ kontabbilta;

[...]"

[I-Kapitolu II tal-imsemmi regolament huwa ddedikat ghall-avvenimenti dannuzi. Intitolat
“Regola generali”, 1-Artikolu 4, li jinsab f'dan il-kapitolu, tal-istess regolament huwa fformulat kif

gej:

“l. Sakemm ma jkunx previst mod iehor fdan ir-Regolament, il-ligi applikabbli ghal
obbligazzjoni mhux kuntrattwali li tirrizulta minn delitt jew kwazi-delitt ¢ivili ghandha tkun
il-ligi tal-pajjiz fejn isehh id-dannu irrispettivament mill-pajjiz fejn sehh l-avveniment li wassal
ghad-dannu u irrispettivament mill-pajjiz jew pajjizi fejn isehhu l-konsegwenzi indiretti ta’ dak
l-avveniment.
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2. Madankollu, fejn kemm l-persuna allegatament responsabbli kif ukoll il-persuna li ssofri
d-dannu ikollhom ir-residenza abitwali taghhom fl-istess pajjiz fil-mument meta jsehh id-dannu,
il-ligi applikabbli ghandha tkun il-ligi ta’ dak il-pajjiz.

3. Fejn ikun jidher c¢ar mic¢-¢irkustanzi kollha tal-kaz li d-delitt jew kwazi-delitt ¢ivili huwa
manifestament konness aktar mill-qrib ma’ pajjiz divers minn dak indikat fil-paragrafi 1 jew 2,
ghandha tapplika 1-ligi ta’ dak il-pajjiz l-iehor. Konnessjoni manifestament aktar mill-qrib ma’
pajjiz iehor tista’ tkun ibbazata b’'mod partikolari fuq relazzjoni pre-ezistenti bejn il-partijiet, bhal
kuntratt, li tkun konnessa mill-qrib mad-delitt jew kwazi-delitt civili in kwistjoni.”

Fil-Kapitolu V tal-istess regolament, li jirrigwarda r-“regoli komuni”, jinsab 1-Artikolu 15, intitolat
“L-ambitu tal-ligi applikabbli”, li jipprovdi:

“II-ligi applikabbli ghall-obbligazzjonijiet mhux kuntrattwali taht dan ir-Regolament ghandha
tirregola b’'mod partikolari:

(a) il-bazi ul-medda tar-responsabbilta, inkluza d-determinazzjoni ta’ persuni li jistghu jinzammu
responsabbli ghal atti mwettqa minnhom;

[...]

(g) ir-responsabbilta ghall-atti ta’ persuna ohra;

[...]"

Ir-Regolament Nru 1215/2012
L-Artikolu 7 tar-Regolament Nru 1215/2012 jipprevedi:

“Persuna domiciljata fi Stat Membru tista’ tigi mharrka fi Stat Membru iehor:

[...]

(2) fi kwistjonijiet li ghandhom x’jagsmu ma’ tort, delitt jew kwazi delitt, fil-qrati tal-post fejn
l-avveniment dannuz jkun twettaq jew jista’ jitwettag;

[...]"

Id-dritt Awstrijak

L-Artikolu 1301 tal-Allgemeines biirgerliches Gesetzbuch (il-Kodi¢i Civili Generali) huwa
fformulat kif gej:

“Ir-responsabbilta ghal dannu kkawzat illegalment tista’ taqa’ fuq diversi persuni, jekk ikunu
kkontribwixxew ghalih konguntament, direttament jew indirettament, permezz ta’ incitament,
theddid, ordnijiet, assistenza, habi u affarijiet simili, jew semplicement billi jkunu astjenew milli
jwettqu l-obbligazzjoni specjali sabiex jipprevjenu d-dannu.”
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L-Artikolu 1311 ta’ dan il-kodi¢i jipprevedi:

“Is-semplici incident huwa sostnut mill-persuna li I-assi jew il-persuna taghha jkunu affettwati minnu.
Madankolluy, jekk xi hadd ikun ikkawza l-in¢ident bi htija, jikser ligi mahsuba sabiex tipprevjeni dannu
incidentali [...] huwa jkun responsabbli ghall-hsara kollha li altrimenti ma kinitx issehh.”

L-Artikolu 3 tal-Gliicksspielgesetz (il-Ligi dwar il-Loghob tal-Azzard, iktar 'il quddiem il-“GSpG”)
jipprovdi:

“Sakemm din il-ligi ma tispecifikax mod iehor, id-dritt li jigi organizzat loghob tal-azzard ghandu jkun
irrizervat ghall-Istat Federali (Monopolju tal-loghob tal-azzard).”

Il-kawza prin¢ipali u d-domandi preliminari

I[I-kumpannija Titanium Brace Marketing Limited (iktar ’il quddiem “TBM”), f'sitwazzjoni ta’
insolvenza u li taghha NM u OU kienu l-amministraturi, kienet topera kazino online mis-sede
taghha f'Malta, li l-offerta tieghu ta’ loghob kienet accessibbli ghas-suq Ewropew kollu. Hija
kellha licenzja ghal-loghob tal-azzard taht id-dritt Malti, izda ma kellhiex licenzja skont il-GSpG.

Bejn 1-14 ta’ Novembru 2019 u t-3 ta’ April 2020, TE, li laghab loghob tal-azzard online fuq is-sit
internet ta’ TBM, garrab telf ta’ loghob totali ta’ EUR 18 547.67.

Sabiex ikun jista’ jilghab fuq is-sit internet ta’ TBM, TE ssottoskriva ghall-kundizzjonijiet generali
ta’ din il-kumpannija u, f'dan il-kuntest, kellu jiftah “kont tal-gugatur”. Sabiex ikollu fondi f'dan
il-kont tal-gugatur, TE ghamel trasferiment mill-kont bankarju Awstrijak tieghu lejn kont
bankarju miftuh ma’ bank Malti. Dan il-kont bankarju kien kont ta’ flus ta’ TBM, miftuh ghal TE
u distint mill-patrimonju ta’ din il-kumpannija. Waqt il-partecipazzjoni floghba tal-azzard,
is-somma li kienet involuta kienet tigi ddebitata mill-kont tal-gugatur u, fil-kaz ta’ rebh, dan kien
jigi kkreditat fil-kont tal-gugatur.

Peress li qies li, fl-assenza ta’ licenzja moghtija lii TBM skont id-dritt Awstrijak, il-kuntratt
tal-loghob tal-azzard huwa null u bla effett, TE talab lil NM u lil OU, quddiem il-Landesgericht
fiir Zivilrechtssachen Wien (il-Qorti Regjonali ghal Kwistjonijiet Civili ta’ Vjenna, I-Awstrija),
ir-rimbors tat-telf li huwa garrab, billi bbaza t-talba tieghu fuq ir-responsabbilta delittwali ta’ dawn
tal-ahhar. TE jqis, fdan ir-rigward, li l-ksur tal-monopolju Awstrijak tal-loghob tal-azzard iwassal
ghal ksur ta’ ligi ta’ protezzjoni (Schutzgesetz) uli NM u OU huma responsabbli personalment u
in solidum ghall-fatt li l-kumpannija TBM kienet tipproponi loghob tal-azzard illegali fl-Awstrija.

Quddiem din il-qorti, NM u OU qgajmu n-nuqqas ta’ gurisdizzjoni internazzjonali taghha, billi
sostnew li TE ma setax jinvoka l-punt 2 tal-Artikolu 7 tar-Regolament Nru 1215/2012. NM u OU
ma kellhomx is-setgha li jiddeciedu jekk TBM kellhiex tirtira mis-suq Awstrijak, li fih kienet diga
stabbilita. Barra minn hekk, huma ma hadux decizjonijiet strategici ghal din 1-impriza. Fil-fehma
taghhom, il-postijiet tal-avveniment kawzali u tad-dannu jinsabu fMalta. Id-dritt sostantiv
applikabbli ma huwiex id-dritt Awstrijak, izda d-dritt Malti, li ma jirrikonoxxix ir-responsabbilta
tal-organi tal-kumpannija fir-rigward tal-kredituri tal-kumpannija.

L-imsemmija qorti ¢cahdet ir-rikors ta’ TE minhabba nuqqas ta’ gurisdizzjoni internazzjonali. Din
id-dec¢izjoni giet annullata fl-appell mill-Oberlandesgericht Wien (il-Qorti Regjonali Superjuri ta’
Vjenna, 1-Awstrija), li ddecidiet li 1-kundizzjonijiet tal-gurisdizzjoni tal-qrati Awstrijaci skont
il-punt 2 tal-Artikolu 7 tar-Regolament Nru 1215/2012 kienu ssodisfatti.
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Adita b’rikors ghal revizjoni pprezentat minn NM u OU, 1-Oberster Gerichtshof (il-Qorti
Suprema, 1-Awstrija), li hija 1-qorti tar-rinviju, tqis li l-istabbiliment tal-gurisdizzjoni tal-qrati
Awstrijaci jimplika, qabelxejn, li d-dispozizzjoni nazzjonali li tista’ sservi bhala bazi ghat-talba ta’
TE tkun applikabbli konformement mar-Regolament Ruma II. F’dan il-kuntest, hija tistagsi dwar
il-portata tal-ec¢¢ezzjoni prevista fl-Artikolu 1(2)(d) ta’ dan ir-regolament.

Fil-kaz li l-azzjoni fil-kawza principali taqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament Ruma II,
il-qorti tar-rinviju tistagsi, barra minn hekk, dwar id-determinazzjoni tal-post fejn sehh
id-dannu, fis-sens tal-Artikolu 4(1) ta’ dan ir-regolament, li jista’ jkun il-post, fl-Awstrija, li
minnu TE wettaq trasferimenti mill-kont bankarju tieghu lejn il-kont tal-gugatur tieghu jew
il-post fejn jinsab dan il-kont tal-gugatur, jigifieri, fMalta. Jekk huwa biss it-telf definittiv
tad-dritt ghall-hlas ta’ bilan¢ ta” kreditu fil-kont tal-gugatur li jikkostitwixxi d-dannu inizjali,
il-post fejn sehh dan id-dannu jista’ jinsab f'Malta, fejn il-kont huwa gestit, fid-domicilju ta’ TE,
fil-post fejn jinsab il-patrimonju prin¢ipali taghha, jew inkella xi mkien iehor.

Huwa f'dawn i¢-¢irkustanzi, li I-Oberster Gerichtshof (il-Qorti Suprema) iddecidiet li tissospendi
l-proceduri quddiemha u li taghmel lill-Qorti tal-Gustizzja id-domandi preliminari li gejjin:

“(1) L-Artikolu 1(2)(d) tar-[Regolament Ruma II] ghandu jigi interpretat fis-sens li japplika wkoll
ghal azzjonijiet ghall-kumpens ghad-dannu mressqa kontra organu ta’ kumpannija minn
kreditur tal-kumpannija li jibbaza ruhu fuq ir-responsabbilta delittwali ghal ksur ta’
dispozizzjonijiet protettivi (bhal dispozizzjonijiet ta’ legizlazzjoni dwar il-loghob tal-azzard)
minn dan l-organu?

(2) Fil-kaz li tinghata risposta fin-negattiv ghall-ewwel domanda:

L-Artikolu 4(1) [tar-Regolament Ruma II] ghandu jigi interpretat fis-sens li, fil-kaz ta’ azzjoni

ghall-kumpens ghad-dannu bbazata fuq ir-responsabbilta delittwali minhabba telf relatat

mal-loghob, li titressaq kontra organu ta’ kumpannija li toffri loghob tal-azzard online

fl-Awstrija minghajr licenzja, il-post fejn sehh id-dannu ghandu jigi ddeterminat skont

(a) il-post minn fejn il-gugatur jaghmel trasferimenti ta’ kreditu mill-kont bankarju tieghu
lejn il-kont tal-loghob gestit mill-kumpannija,

(b) il-post fejn il-kumpannija tiggestixxi 1-kont tal-loghob, fejn jigu ddepozitati
t-trasferimenti tal-gugatur, ir-rebh, it-telf u I-bonusijiet,

(c) il-post minn fejn il-gugatur iwettaq l-imhatri tieghu permezz tal-kont tal-loghob, li
fl-ahhar mill-ahhar jirrizultaw f’telf,

(d) il-post ta’ residenza tal-gugatur bhala l-post tal-pretensjoni tieghu ghall-hlas tal-bilan¢
fil-kont tal-loghob tieghu,

(e) il-post fejn jinsab il-patrimonju prin¢ipali tieghu?”

Fuq id-domandi preliminari

Fugq l-ewwel domanda
Permezz tal-ewwel domanda taghha, il-qorti tar-rinviju tistaqgsi, essenzjalment, jekk

l-Artikolu 1(2)(d) tar-Regolament Ruma II ghandux jigi interpretat fis-sens li azzjoni ghal
responsabbilta delittwali mressqa kontra d-diretturi ta’ kumpannija ghal ksur ta’ projbizzjoni
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imposta minn legizlazzjoni nazzjonali li jigi propost lill-pubbliku loghob tal-azzard minghajr
licenzja ghal dan I-ghan taqa’ taht il-kategorija ta’ obbligazzjonijiet mhux kuntrattwali li jirrizultaw
mid-dritt tal-kumpanniji, fis-sens ta’ din id-dispozizzjoni.

Skont 1-Artikolu 1(1) tieghu, ir-Regolament Ruma II, dan ir-regolament ghandu japplika,
f'sitwazzjonijiet li jinvolvu kunflitt ta’ ligijiet, ghall-obbligazzjonijiet mhux kuntrattwali f'materji
¢ivili u kummer¢jali.

Skont I-Artikolu 1(2)(d) ta’ dan ir-regolament, huma madankollu eskluzi mill-kamp ta’
applikazzjoni ta’ dan tal-ahhar “obbligazzjonijiet mhux kuntrattwali li jirrizultaw mil-ligi dwar
il-kumpanniji u dwar korpi ohra, guridi¢ci jew mhux inkorporati, li jirrigwardaw materji
bhall-holqgien, permezz tar-registrazzjoni jew b'mod iehor, il-kapacita guridika, l-organizzazzjoni
interna jew l-istral¢ ta’ kumpanniji u ta’ korpi ohra guridi¢i jew mhux inkorporati,
ir-responsabbilta personali ta’ uffi¢jali u ta” membri simili ghall-obbligazzjonijiet tal-kumpannija
jew tal-korp u r-responsabbilta personali ta’ awdituri lejn kumpannija jew lejn il-membri taghha
fil-verifiki statutorji ta’ dokumenti ta’ kontabbilta”.

Ghandu jigi rrilevat li r-Regolament (KE) Nru 593/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-
17 ta’ Gunju 2008 dwar il-ligi applikabbli ghall-obbligazzjonijiet kuntrattwali (Ruma I) (GU 2008,
L 177, p. 6), jinkludi e¢¢ezzjoni simili ghall-Artikolu 1(2)(f) tieghu, li fir-rigward taghha 1-Qorti
tal-Gustizzja ddecidiet li hija tirrigwarda eskluzivament l-aspetti organi¢i tal-kumpanniji,
tal-assoc¢jazzjonijiet u tal-persuni guridici (ara, f'dan is-sens, is-sentenza tat-3 ta’ Ottubru 2019,
Verein fiir Konsumenteninformation, C-272/18, EU:C:2019:827, punt 35 u l-gurisprudenza
Ccitata).

Madankollu, peress li r-responsabbilta personali tas-socji u tal-amministraturi bhala tali
ghad-djun tal-kumpannija, tal-assocjazzjoni jew tal-persuna guridika bhal dik tal-awdituri
inkarigati mill-verifika legali tad-dokumenti tal-kontabbilta fil-konfront tal-kumpannija jew
tal-organi taghha, imsemmija fl-Artikolu 1(2)(d) tar-Regolament Ruma II, ma jikkostitwixxux
aspetti strutturali ta’ dawn il-kumpanniji, ta’ dawn l-asso¢jazzjonijiet u ta’ dawn il-persuni
guridici, hemm lok li tigi pprecizata l-portata tal-eskluzjoni prevista minn din id-dispozizzjoni
permezz ta’ kriterju funzjonali (ara, fdan is-sens, is-sentenza tal-10 ta’ Marzu 2022, BMA
Nederland, C-498/20, EU:C:2022:173, punt 53).

Kif irrileva 1-Avukat Generali fil-punt 30 tal-konkluzjonijiet tieghu, fl-assenza ta’ riferiment ghal
kwalunkwe dritt nazzjonali, il-kategorija ta’ “obbligazzjonijiet mhux kuntrattwali li jirrizultaw
mil-ligi dwar il-kumpanniji” ghandha tigi interpretata b’'mod awtonomu, billi jittiehed
inkunsiderazzjoni l-ghan imfittex minn din ir-regola u billi tigi zgurata l-effettivita shiha
tar-Regolament Ruma II (ara, f'dan is-sens, is-sentenza tal-15 ta’ Marzu 2011, Koelzsch, C-29/10,
EU:C:2011:151, punt 32 u l-gurisprudenza c¢¢itata).

Peress li I-ghan li jsostni lil din l-eskluzjoni huwa r-rieda tal-legizlatur tal-Unjoni li jinzammu taht
l-istatus uniku tal-lex societatis l-aspetti li ghalihom tezisti soluzzjoni specifika li tirrizulta
mir-rabta bejn dawn l-aspetti u I-funzjonament kif ukoll l-operat ta’ kumpannija, ta” asso¢jazzjoni
jew ta’ persuna guridika, ghandu jigi vverifikat f'kull kaz jekk obbligazzjoni mhux kuntrattwali
tas-so¢ji, tal-amministraturi jew tal-awdituri msemmija fl-Artikolu 1(2)(d) tar-Regolament
Ruma II tezistix ghal ragunijiet specifi¢ci ghad-dritt tal-kumpanniji, jew li ma humiex relatati
mieghu (sentenza tal-10 ta’ Marzu 2022, BMA Nederland, C-498/20, EU:C:2022:173, punt 54).

ECLI:EU:C:2026:1 7
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Ghaldagstant, ir-responsabbilta tal-organi tal-kumpannija, inkluza dik tad-diretturi, li tirrizulta
mill-ksur ta’ obbligu impost minhabba l-kostituzzjoni jew il-hatra taghhom u li hija marbuta
mal-gestjoni, mal-operat u mal-funzjonament tal-kumpannija, ghandha tigi kkunsidrata bhala li
tirrizulta mid-dritt tal-kumpanniji fis-sens tal-Artikolu 1(2)(d) tar-Regolament Ruma II.
Min-naha l-ohra, l-eskluzjoni prevista f'din id-dispozizzjoni ma tistax tkopri r-responsabbilta ta’
direttur ta’ kumpannija li tirrizulta minn obbligazzjoni li tinsab barra mill-hajja tal-kumpannija.

Ghalhekk, il-Qorti tal-Gustizzja diga qieset, ghal dak li jirrigwarda specifikament in-nuqqas ta’
twettiq tad-dmir ta’ diligenza, li ghandha ssir distinzjoni skont jekk dan ikunx dmir specifiku ta’
diligenza li jirrizulta mir-relazzjoni bejn l-organu u l-kumpannija, li ma jaqax fil-kamp ta’
applikazzjoni ratione materiae tar-Regolament Ruma II, jew dmir generali ta’ diligenza erga
omnes, li jaqa’ f'tali kamp (ara, f'dan is-sens, is-sentenza tal-10 ta’ Marzu 2022, BMA Nederland,
C-498/20, EU:C:2022:173, punt 55).

Fir-rigward tal-azzjoni inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali, mill-process li ghandha 1-Qorti
tal-Gustizzja jirrizulta li din l-azzjoni hija intiza li tikkontesta r-responsabbilta ta’ NM u ta’ OU
minhabba I-allegat ksur minn kumpannija li taghha huma l-amministraturi, tal-projbizzjoni
imposta mill-GSpG fuq kull persuna li tipproponi lill-pubbliku loghob tal-azzard minghajr ma
jkollha licenzja ghal dan l-ghan.

Ghaldagstant, u minghajr ma tigi ppregudikata 1-klassifikazzjoni ta’ azzjonijiet ohra li jistghu jigu
pprezentati kontra dawn l-amministraturi minhabba l-ksur ta’ dmir li huma ghandhom
fil-konfront tal-kumpannija, ghandu jigi konkluz li t-tqeghid inkwistjoni tar-responsabbilta ta’
NM u OU minhabba allegat ksur ta’ projbizzjoni generali li jigi offrut loghob tal-azzard online
minghajr licenzja ghal dan l-ghan, ma jaqax taht il-kategorija ta’ obbligazzjonijiet mhux
kuntrattwali li jirrizultaw mid-dritt tal-kumpanniji, fis-sens tal-Artikolu 1(2)(d) tar-Regolament
Ruma II. Tali azzjoni gudizzjarja ma tikkoncernax ir-relazzjoni bejn kumpannija u
l-amministraturi taghha.

Barra minn hekk, kif irrileva 1-Avukat Generali fil-punt 38 tal-konkluzjonijiet tieghu, il-punt dwar
jekk din l-obbligazzjoni mhux kuntrattwali ghandhiex tigi imputata lill-amministraturi
tal-kumpannija jew lill-kumpannija nnifisha ma huwiex iddeterminat mil-lex societatis, izda
mil-ligi applikabbli ghall-fatt dannuz, sa fejn din il-ligi tiddetermina, konformement
mal-Artikolu 15 tar-Regolament Ruma II, b’'mod partikolari fil-punt (a) tieghu, il-kundizzjonijiet u
l-portata tar-responsabbilta, inkluza d-determinazzjoni tal-persuni li jistghu jigu ddikjarati
responsabbli ghall-atti li huma jwettqu kif ukoll, fil-punt (g) tieghu, ir-responsabbilta ghal atti ta’
haddiehor.

Fil-fatt, mis-sistema stabbilita mir-Regolament Ruma II jirrizulta li qabelxejn ghandha tigi
ddeterminata 1-ligi applikabbli ghal fatt guridiku sabiex sussegwentement tkun f'pozizzjoni li
tiddetermina l-portata tar-regoli applikabbli skont din il-legizlazzjoni (ara, fdan is-sens,
is-sentenza tal-10 ta’ Dicembru 2015, Lazar, C-350/14, EU:C:2015:802, punt 28).

Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet precedenti, ir-risposta ghall-ewwel domanda ghandha tkun li
l-Artikolu 1(2)(d) tar-Regolament Ruma II ghandu jigi interpretat fis-sens li azzjoni ghal
responsabbilta delittwali mressqa kontra d-diretturi ta’ kumpannija ghal ksur ta’ projbizzjoni
imposta minn legizlazzjoni nazzjonali li jigi propost lill-pubbliku loghob tal-azzard minghajr
licenzja ghal dan l-ghan ma taqax taht il-kategorija ta’ obbligazzjonijiet mhux kuntrattwali li
jirrizultaw mid-dritt tal-kumpanniji, fis-sens ta’ din id-dispozizzjoni.
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Fugq it-tieni domanda

Permezz tat-tieni domanda taghha, il-qorti tar-rinviju tistagsi, essenzjalment, jekk 1-Artikolu 4(1)
tar-Regolament Ruma II ghandux jigi interpretat fis-sens li, fil-kuntest ta’ azzjoni ghal kumpens
ghal telf subit wagqt il-partecipazzjoni floghob tal-azzard online propost minn kumpannija fi Stat
Membru fejn hija ma kellhiex il-licenzja legalment mehtiega, id-dannu mgarrab minn gugatur
ghandu jitqgies li sehh fl-Istat Membru fejn huwa ghandu r-residenza abitwali tieghu.

Qabelxejn, ghandu jitfakkar li, fir-rigward tal-interpretazzjoni tal-Artikolu 4(1) tar-Regolament
Ruma II, jirrizulta, mir-rekwiziti kemm tal-applikazzjoni uniformi tad-dritt tal-Unjoni kif ukoll
tal-principju ta’ ugwaljanza, li I-kliem ta’ dispozizzjoni tad-dritt tal-Unjoni li ma taghmel ebda
riferiment esplicitu ghad-dritt tal-Istati Membri sabiex jigu ddeterminati t-tifsira u l-portata
taghha ghandhom normalment jinghataw interpretazzjoni awtonoma u uniformi fl-Unjoni
Ewropea kollha, billi jkunu bbazati mhux biss fuq it-termini ta’ din id-dispozizzjoni, izda wkoll fuq
il-kuntest u l-ghanijiet imfittxija mil-legizlazzjoni li minnha taghmel parti (ara, fdan is-sens,
is-sentenza tal-10 ta’ Dicembru 2015, Lazar, C-350/14, EU:C:2015:802, punt 21 u l-gurisprudenza
¢citata).

Skont ir-regola generali pprovduta fl-Artikolu 4(1) ta’ dan ir-regolament, il-ligi applikabbli ghal
obbligazzjoni mhux kuntrattwali li tirrizulta minn fatt dannuz hija dik tal-pajjiz fejn isehh
id-dannu, irrispettivament mill-pajjiz fejn sehh l-avveniment li wassal ghad-dannu u
irrispettivament mill-pajjiz jew pajjizi fejn isehhu 1-konsegwenzi indiretti ta’ dan il-fatt.

Kif jirrizulta mill-premessi 6, 14 u 16 tar-Regolament Ruma II, I-ghan li tintuza regola ta’ kunflitt
uniformi huwa li tigi ffavorita ¢-certezza legali fir-rigward tad-dritt applikabbli, irrispettivament
mill-pajjiz li fih titressaq 1-azzjoni, kif ukoll li tittejjeb il-prevedibbilta tad-decizjonijiet gudizzjarji
u li jigi zgurat bilan¢ ragonevoli bejn l-interessi tal-persuna li r-responsabbilta taghha hija invokata
u dawk tal-persuna leza.

Kif irrileva I-Avukat Generali fil-punt 48 tal-konkluzjonijiet tieghu, id-dannu huwa ddefinit bhala
dannu ghall-persuna leza jew ghal interess guridikament protett taghha.

Mill-gurisprudenza dwar il-gurisdizzjoni fmaterji ta’ delitt jew kwazi delitt jirrizulta li 1-post
tal-materjalizzazzjoni tad-dannu jista’ jvarja skont in-natura tad-dritt allegatament miksur u li
l-fatt li dannu jimmaterjalizza ruhu fi Stat Membru partikolari huwa suggett ghall-fatt li d-dritt li
l-ksur tieghu huwa allegat ikun protett fdan l-Istat Membru (ara, f'dan is-sens, is-sentenza tat-3 ta’
Ottubru 2013, Pinckney, C-170/12, EU:C:2013:635, punt 32 u 33, u l-gurisprudenza ¢¢itata).

Konformement mar-rekwiziti ta’ koerenza previsti fil-premessa 7 tar-Regolament Ruma II, din
il-gurisprudenza ghandha tittiehed inkunsiderazzjoni wkoll ghall-finijiet ta’ interpretazzjoni
tal-imsemmi regolament (ara, f'dan is-sens, is-sentenza tal-10 ta’ Marzu 2022, BMA Nederland,
C-498/20, EU:C:2022:173, punti 59 u 60, u l-gurisprudenza ccitata).

Barra minn hekk, mill-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja jirrizulta li I-post fejn immaterjalizza
ruhu d-dannu huwa dak fejn id-dannu allegat jimmanifesta ruhu b’mod konkret (ara, f'dan is-sens,
is-sentenza tat-12 ta’ Mejju 2021, Vereniging van Effectenbezitters, C-709/19, EU:C:2021:377,
punt 31 u l-gurisprudenza ¢citata).
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Minn naha, mid-decizjoni tar-rinviju jirrizulta li l-allegat fatt dannuz jikkonsisti fi hsara
ghall-interessi ta’” TE guridikament protetti mill-projbizzjoni applikabbli fl-Istat Membru
tar-residenza abitwali tieghu milli tigi proposta lill-pubbliku 1-partecipazzjoni floghob tal-azzard
online minghajr licenzja ghal dan I-ghan.

Min-naha l-ohra, kif irrileva 1-Avukat Generali fil-punti 61 u 69 tal-konkluzjonijiet tieghu,
id-dannu allegat minn TE mmanifesta ruhu b’'mod konkret fl-okkazjoni tal-partecipazzjoni
tieghu, mill-Awstrija, fil-loghob tal-azzard online organizzat bi ksur ta’ projbizzjoni applikabbli
f'dan l-Istat Membru. F’dawn i¢-¢irkustanzi, id-dannu ghandu jitqies li sehh fl-Awstrija.

Fid-dawl tan-natura stess tal-loghob tal-azzard online li ma tippermettix li 1-loghob tal-azzard
online jigi llokalizzat facilment f'post materjali pre¢iz, ghandu jigi kkunsidrat li dan il-loghob sehh
fil-post tar-residenza abitwali tal-gugatur.

F'dan ir-rigward, ghandu jigi pprecizat, kif ghamel Il-Avukat Generali fil-punt 64
tal-konkluzjonijiet tieghu, li l-agir ta” TBM u tal-amministraturi taghha, li, mid-domicilju
taghhom f'Malta, ipproponew loghob tal-azzard lil persuni li ghandhom ir-residenza abitwali
taghhom fi Stat Membru iehor, jikkostitwixxi biss il-fatt li kkawza d-dannu allegat minn TE.

Issa, mill-punt 36 ta’ din is-sentenza jirrizulta li 1-post fejn il-fatt li kkawza d-dannu sehh ma
huwiex fattur ta’ konnessjoni rilevanti sabiex tigi ddeterminata 1-ligi applikabbli fis-sens
tal-Artikolu 4(1) tar-Regolament Ruma II.

Bl-istess mod, fir-rigward tad-dannu patrimonjali allegatament sostnut fil-kont tal-gugatur
mahluq specjalment ghall-partec¢ipazzjoni ta’ TE fil-loghob tal-azzard online, jew fil-kont
bankarju personali ta’ dan tal-ahhar li minnu gie fornut il-kont tal-gugatur tieghu, ghandu jigi
rrilevat li dan il-ftaqir jikkostitwixxi biss konsegwenza indiretta tad-dannu allegat, li ma jistax
jintuza ghall-finijiet tad-determinazzjoni tal-ligi applikabbli skont 1-Artikolu 4(1) tar-Regolament
Ruma II, kif tfakkar fil-punt 36 ta’ din is-sentenza.

II-lokalizzazzjoni ta’ fejn sehh id-dannu allegat fil-post tar-residenza abitwali tal-gugatur, fejn
il-partecipazzjoni fil-loghob tal-azzard online tista’ titqies li sehhet, hija konformi mal-ghan ta’
prevedibbilta mfakkar fil-punt 37 ta’ din is-sentenza, peress li TBM u l-amministraturi taghha
setghu ragonevolment jistennew li, billi jipproponu loghob tal-azzard online lil persuni residenti
fi Stat Membru iehor, li ma kinux josservaw l-obbligi legali tieghu, tali persuni jipparte¢ipaw f'dan
il-loghob tal-azzard u jsostnu konsegwentement dannu ghall-interessi legalment protetti
taghhom.

Id-determinazzjoni ta’ dan il-post fejn sehh id-dannu hija kkonfermata mill-gurisprudenza
tal-Qorti tal-Gustizzja dwar il-punt 2 tal-Artikolu 7 tar-Regolament Nru 1215/2012.

Fil-fatt, fil-kuntest tad-determinazzjoni tal-kuncett ta’ “post fejn l-avveniment dannuz jkun
twettaq jew jista’ jitwettaq”, li jinsab fil-punt 2 tal-Artikolu 7 tar-Regolament Nru 1215/2012, ma
huwiex imsemmi l-post tad-domicilju tar-rikorrent fejn jinsab i¢-¢entru tal-patrimonju tieghu,
ghas-sempli¢i raguni li huwa garrab dannu finanzjarju li jirrizulta mit-telf ta’ elementi
tal-patrimonju tieghu li sehh u gie sostnut fi Stat Membru iehor, sakemm dan il-post ma
jikkostitwixxix effettivament il-post tal-fatt li kkawza d-dannu jew dak tal-materjalizzazzjoni
tad-dannu (ara, f'dan is-sens, is-sentenza tat-12 ta’ Mejju 2021, Vereniging van Effectenbezitters,
C-709/19, EU:C:2021:377, punt 28 u 29, u l-gurisprudenza ¢¢itata).
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Fdan il-kaz, tali rekwiziti jimmilitaw ukoll favur l-indikazzjoni tal-post tal-materjalizzazzjoni
tad-dannu allegat fil-post tar-residenza abitwali tal-gugatur, li jwassal, ghalhekk, ghal
konkordanza bejn id-dritt applikabbli u I-gurisdizzjoni.

Ghal kull skop utli, ghandu jigi rrilevat li 1-ligi maghzula konformement mal-Artikolu 4(1)
tar-Regolament Ruma II tista’ tigi eskluza favur il-ligi applikabbli konformement
mal-Artikolu 4(3) ta’ dan ir-regolament, jekk mi¢-cirkustanzi kollha jirrizulta li 1-fatt dannuz
ikollu rabtiet manifestament eqreb ma’ pajjiz differenti minn dak imsemmi fil-paragrafu 1.

Kif jirrizulta mill-premessa 14 tar-Regolament Ruma II, 1-ghan ta’ tali regola derogatorja huwa li
l-qorti adita tkun tista’ tittratta, bil-flessibbilta necessarja, id-diversi kazijiet individwali sabiex jigi
ggarantit li 1-ligi applikabbli tkun dik li effettivament ikollha l-eqreb rabtiet mal-fatt dannuz.

Madankollu, bhala regola derogatorja, l-interpretazzjoni taghha ghandha tkun stretta u l-ligi
maghzula skont l-Artikolu 4(1) tar-Regolament Ruma II ghandha tigi eskluza biss b’'mod
eccezzjonali, jigifieri meta, abbazi ta’ analizi globali tac-¢irkustanzi tal-kaz, il-fatt dannuz ikollu
rabtiet manifestament iktar mill-qrib ma’ pajjiz iehor minn dak li fih sehh id-dannu, b’'mod li jigu
ggarantiti l-prevedibbilta u ¢-certezza legali mfittxija minn dan ir-regolament.

Ghalkemm, skont I-Artikolu 4(3) tal-imsemmi regolament, rabta manifestament iktar mill-qrib
ma’ pajjiz iehor tista’ tkun ibbazata, b’'mod partikolari, fuq relazzjoni preezistenti bejn il-partijiet,
bhal kuntratt, li ghandha rabta stretta mal-fatt dannuz inkwistjoni, ghandu madankollu jigi
pprecizat li l-ezistenza ta’ tali relazzjoni ma hijiex bizzejjed, fiha nnifisha, sabiex teskludi
l-applikazzjoni tal-ligi applikabbli skont I-Artikolu 4(1) jew (2), u ma tippermettix l-applikazzjoni
awtomatika tal-ligi tal-kuntratt ghar-responsabbilta mhux kuntrattwali, peress li l-qorti adita
ghandha margni ta’ evalwazzjoni fir-rigward tal-ezistenza ta’ rabta sinjifikattiva bejn 1-obbligu
mhux kuntrattwali u l-pajjiz li l-ligi tieghu tirregola r-relazzjoni preezistenti (ara, f'dan is-sens,
is-sentenza tal-10 ta’ Marzu 2022, BMA Nederland, C-498/20, EU:C:2022:173, punt 63 sa 65).

Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet kollha premessi, ir-risposta ghat-tieni domanda ghandha tkun li
1-Artikolu 4(1) tar-Regolament Ruma II ghandu jigi interpretat fis-sens li, fil-kuntest ta’ azzjoni
ghal kumpens ghal telf sostnut wagqt il-partecipazzjoni floghob tal-azzard online propost minn
kumpannija fi Stat Membru fejn hija ma kellhiex il-licenzja mehtiega, id-dannu sostnut minn
gugatur ghandu jitqies li sehh fl-Istat Membru fejn huwa ghandu r-residenza abitwali tieghu.

Fuq l-ispejjez

Peress li I-procedura ghandha, fir-rigward tal-partijiet fil-kawza principali, in-natura ta’ kwistjoni
mqajma quddiem il-qorti tar-rinviju, hija dik il-qorti li ghandha tiddeciedi fuq l-ispejjez. L-ispejjez
sostnuti  ghas-sottomissjoni tal-osservazzjonijiet lill-Qorti tal-Gustizzja, barra dawk
tal-imsemmija partijiet, ma jistghux jithallsu lura.

Ghal dawn il-motivi, II-Qorti tal-Gustizzja (L-Ewwel Awla) tagta’ u tiddeciedi:

1) L-Artikolu 1(2)(d) tar-Regolament (KE) Nru 864/2007 tal-Parlament Ewropew u

tal-Kunsill tal-11 ta’ Lulju 2007 dwar il-ligi applikabbli ghall-obbligazzjonijiet mhux
kuntrattwali,
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ghandu jigu interpretati fis-sens li:

azzjoni ghal responsabbilta delittwali mressqa kontra d-diretturi ta’ kumpannija ghal
ksur ta’ projbizzjoni imposta minn legizlazzjoni nazzjonali li jigi propost lill-pubbliku
loghob tal-azzard minghajr licenzja ghal dan 1-ghan ma taqax taht il-kategorija ta’
obbligazzjonijiet mhux kuntrattwali li jirrizultaw mid-dritt tal-kumpanniji, fis-sens ta’
din id-dispozizzjoni.

2) L-Artikolu 4(1) tar-Regolament Nru 864/2007

ghandu jigu interpretati fis-sens li:

fil-kuntest ta’ azzjoni ghal kumpens ghal telf sostnut waqt il-partecipazzjoni floghob
tal-azzard online propost minn kumpannija fi Stat Membru fejn hija ma kellhiex
il-licenzja mehtiega, id-dannu sostnut minn gugatur ghandu jitqies li sehh fl-Istat
Membru fejn huwa ghandu r-residenza abitwali tieghu.

Firem
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